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Caen was de laatste grote fout van 

Hitlers Derde Rijk. Het was tevens 

de zwaarste episode van de invasie 
in Normandië! 


Blijf staan, verdomme! 
Ga naar je post terug! Zo nodig if 
zullen we sterven als ratten… 
want dat is precies 


wat we zijn! 


Nee. 
niet schieten, 





De geallieerde staf had besloten dat de stad Caen binnen 24 
uur na D-Dag veroverd moest worden! 





Maar de wanhopige Duitse weerstand had alle berekeningen 
in de war gestuurd! 





En We EE 
SF 


Terugtrekken! 
We hebben geen 
schijn vanlkans om 

erder te komen 


De bevelhebber van het Zevende Leger, d 
nieraal Friedrich Dollman, bood fel WUNDERBAR! 
perstand! Ze trekken 


Mortiervuur maakte een 
eind aan Dollmans leven 


Maar Dollman was te vlug ge- 
weest toen hij naar de frontlijn 
ging! 
elke 

Ze kunnen ons nou 
wel blijven beschieten, maar 
ze zuilen er een hoge prijs voo 
moeten betalen! g 








Kolonel Strauss! c Oh NEE! 
Generaal Dollman is Ook dat nog! We moeten 
gesneuveld! : direct het Hoofdkwartier 
waarschuwen! 


dood van Dollman belette 
niet dat de Britse troepen behoor- 
lijk afgestraft werden! 








uitenant Benny Macann merkte dat hij in een stalen doodskist zat! 


De tank 
staat in brand.…en ik kan 
er niet uit! 








Ten gevolge van de explosie was de uitkijktoren van de tank vernield! 





moet hier uit zien 
te komen! Ik wil niet 
levend verbranden! 





Verrek | 
Ik heb het 


me em 


De zenuwslopende spanning was te- 
veel geweest voor Luitenant Macann! 


Ke 


Alles begint 
…te…draaien… 





Was hij maar een paar seconden 
langer in de tank gebleven, dan zou 
hij op een vreselijke manier gedood 


NP | 


eer ze 
md. NANIN 








Anderen bevonden zich in die slag in een 
zelfde hachelijke situatie als Benny 
Macann! 


„ 1) 
Artillerie-sergeant Trevor Alwright en zn A # he IP 
tankbemanning probeerden ook te ont- Dd 


snappen! 











Ze sprongen 
eruit maar 

kwamen te- 
recht in de 

benzine die ín 
brand gevlogen 
was! 












Ik..ik kan 
dit niet langer verdra- 
gen! Hoe moet ik ooit 
hun kreten van pijn 
vergeten? 


Ik 
sta in brand! 





Het...het vuur! … Het... 
het heeft…ze allemaal … 
gedood! 





Een paar uur later werd hij in een 
staat van shock opgepikt! 


Kom, kom, NE. 
maat! Kalm A 
aan maar! 


7 Mme Nek 


er 








Ja, Luitenant! 
Maar … maar het… 


Rustig, Sergeant! 
Het is voor iedereen verschrikke- 
lijk geweest! 


Moet je die jongen 
's zien! Ze hebben ‘m gevonden 
toen hij doelloos rondzwierf! Hij 
geeft zichzelf de schuld voor de, 
dood van z'n kame- 





en 


Chauffeur Baby Cedar kon nog steeds BABY! Geef 
de wanhopige stemmen van zijn vrien- gas! Ze schieten pal 


den horen! op ons! 


Ik zit volkomen 
vast! Kan niet be- 
wegen! M'n hersen: 
werken…maar m'n 
lichaam werkt 
niet meer! 


Start de tank nou….an- 
ders schieten ze ons 
aan flarden! 





Maar de tank bewoog 
niet…en het werd een 


Ze zijn 
allemaal dood…en 
het is mijn schuld! Ik 
heb ze gedood 








Benny Macann, Trevor Alwright 
en Baby Cedar waren gebroken 
mensen! En ze waren niet eens 
erg gewond alleen een paar blaren 
en schrammen. anders niets! 


Lichamelijk waren ze fit, maar 
hun zenuwen waren geschokt… 
net als bij tankschutter Spence 
Avis! 



















pence Avis was een taaie oorlogsveteraan die al bij vele gelegenheden 
zn moed had getoond! Maar gedurende één seconde van grote angst 4 
was hij ineengeklapt! 





We zijn 
gewoon geen partij 
voor ze! We hebben gee 
kh schijn van kans! 





AVISI 
Waar ga jij verdorie 
naar toe? 












Hij liet zijn post in de steek! De uitkijk van de 
Sherman-tank verliet zijn post en verzuimde z'n 
kameraden van het gevaar te verwittigen! 








Een van de mannen sprak op agressieve toon! 


Ik heb geen 
dokter nodig! Ik weet ver- 
draaid goed wat er met me 

aan de hand is! 


kom, jong! 
Hou je kalm! 


{ Okay... als je me 
HELPEN wilt! Heb je 
soms wat WHISKY? 


IE 























Ik snak naar een borrel! ee 
Die heb ik nodig! Weet je waar- \q 
_om ik uit die tank gesprongen ben 
_ Omdat ze me niks wilden laten drin 
ken! En zonder whisky kan ik niet 
vechten! Ik moet een borrel 

hebben! 
Bn 


Laat 
me los! 





Ze lijden allemaal 
aan gevechtsmoeheid! We 
moesten ze maar naar de ach: 


Na het onder- terhoede sturen! 


zoek.… 




















De moeilijk- 
heid iser ís geen achter- 
hoede in deze zone, dok- 
ter! 


En het is meer dan me / 
waarschijnlijk dat als W 4 Tp, = 
niemand de Duitse te- á 
genaanval afweert, we 
teruggedrongen wor- Mi, 
den naar het strand! 
Onze orders zijn strikt! 
ledereen die nog kan Okay, 


staan, moet door blijven dokter! 
vechten! NG 








Maar deze mannen… 
daar zult uiniks aan hebben … 
tenzij ze zich vermannen! Ik zal 
wel met Kapitein Fervesham over 
ze spreken! 


De dokter wist drommels goed 


dat die mannen vielen onder de 
kategorie ergste oorlogsverliezer 
…n.l. lafaards! ! 





lan Fervesham was een ervaren militair…en hij 


Plaats-rust! 
dacht wel te weten hoe hij deze situatie moest 
aanpakken, 


Luister! Ik heb jullie 
staat van dienst nage- 


Op een moment als dit? We hebben nu 

alle beschikbare mensen nodigen jij zegt 
Jat je naar huis wilt? Vertel me nou niet dat 
k je niet goed begrepen heb! Voor mij zijn 


lie allemaal tanksoldaten…en ik heb er- 
oor gezorgd dat je bij mijn pantseron- 
Ì derdeel komt! 





ullie zijn precies met z’n vijven.……een komplete 
tankbemanning! Ik heb al teveel mannen verloren 
en jullie passen juist in m'n schema! Ik hoef jullie alleen 
nog maar veel sukses toe te wensen | 


De volgende dag werd \ ‚ 
de haastig geformeerde smerige loer die Ferves- 
bemanning ingezet! - ham ons gedraaid 


Hij kan naar 
de hel lopen! Als ik weer 
moet vechten, dan is het dit- 
maal met een volle veld- 4 
fles whisky! 4 








“Intussen had, in de Duitse sektor, 
S.S. Luitenant -Generaal Paul Hau 
ser de plaats van Dollman ingeno- 
men! 





van plan de vijand 
een vernietigende slag 
toe te brengen! 




















Maar Montgomery's Tweede Pantserdivisie be- 
reidde zich voor om de zaak weer te forceren! En weer gingen de 
Britten in het offer 
sief! 


Dit zijn mijn 





de Orne over…en val 
Caen aan! 


















Ik blijf 
lekker hier! Ik word lie- 
ver door een kogel geraakt 

dan weer daarin opgeslo- 
ten te zitten! 








Oh, mijn Een slokje Als ze 
hemel, ik hoop maar zal me er wel door ons een voltreffer 
niet dat ik weer in paniek helpen! Reken geven, wordt dit een 


raak ! maar! oven! Dan verbran — 


den we levend! 


zit in de toren! Verdorie, 
wat ís er toch met me? 
Ik was vroeger nooit 
zo bang! 





Kapitein Fervesham dacht 
ook aan hen! 











Ze zullen 
waarschijnlijk wel allemaal 
sneuvelen … maar ik wil niet dat 
er gezegd wordt dat er een laf- 
aard in mijn onder 
0 deel zat! 

en Weg 






nzo werd de strijd hervat! 


De Duitse pantserdivisies 
gooiden alles in de strijd 
om de Britse opmars tegen 
te houden! 


ES 








De formidabele slag was begonnen} 
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Chauffeur! Naar 
rechts! Schutters! Vi- 
zier op tien graden! 

VUUR! 


Omdat Benny Macann niet dezelfde voorzichtig 
heid in,acht nam als de andere uitkijken, kon hij 
de vijandelijke tanks makkelijk. waarnemen! 























We hebben 'm! 
We hebben ‘m, 
jongens! 








de de hele beukende Britse 
| bleef de bevelhebber van de 
S.S. Divisie, Generaal Kun 
n de frontlinie anti-tank ra 











De zware verliezen werden met 
de minuut groter! 





Granaten suisden neer als hellevuur… 


en de mannen werden als tere poppe- |. 
tjes uit elkaar gescheurd! _ 





Het is hopeloos! Niets 5 
kan ze tegenhouden, ten- 

zij Berlijn goedvindt dat 

we onze divisies gebrui- 

ken, die in Zuid 

Frankrijk gekon- 

centreerd zijn! 


De Britse Shermans had- 
den de Odon af bijna 
bereikt! 


wm 
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Aan de overkant openden de mitrailleurs 
het vuur….en Benny Macann werd erdoor 
á en i ld If ee 
C 7E ed : 
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Ik neem z'n 
plaats wel in! 
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Dit komt me goed van pas! 


le baas kan…smeer ik ‘m! Maar 


hoef ik ditmaal niet eens 
te ontsnappen! 


Het was geen makkelijk karwei 

de rivier de Odon over te steken! 

Twee weken lang bestookte de 

Duitse artillerie de zone onop- 

houdelijk! E 
Tt -. 


pe en 





Met nauwelijks enige slaap, zonder behoorlijk 
voedsel, en midden onder het gevecht bijtan- 
kend, bleven de soldaten van de Tweede Tank- 
divisie doorknokken! 


Kapitein Ferveshams 
tank is gisteravond opge- 
blazen! 


Ik snap niet 
waarom we nog in leven 
zijn! 


Ar A 


a 


De rivier lag al vol met lijken en vernielde 


tanks! 
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Maar Adolf Hitler maakte geen ge- Het zou het beste zijn als 
bruik van de situatie! we de pantserdivisies uit het noor) 
den van Frankrijk noar Caen stuu 
den en die uit het{zuiden naar 
het westen! 


Nee, Jodel! 
De troepen die we nu in 
Caen hebben, zijn voldoende 
partij voor de vijand! 


Meyers dringende verzoeken om versterking van pantserdivisies uit het 
noorden werden verworpen! 


Waaaat? Dacht de Führer , 
dat we de slag kunnen winnen 
zonder enige steun? Zijn ideeën 

van strategie zijn gewoon 

belachelijk ! 


Die 
woorden kon- 
den wel eens 
fataal voor je 
blijken te zijn, 








Als verantwoordelijk 
soldaat kan ik zo’n stommiteit niet ver- 
dragen! Zal ik je eens wat zeggen, Haus- 
ser? Op ditzelfde moment verliezen 
wij de ooflog! 





Op 22 juni 1944 bombar- 
deerde de R.A.F. de Duitse 
verdediging in Caen! 
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De volgende dag staken Montgome- 


ry’s troepen de Odon over! 





Ze trokken naar de Orne, ten zuiden van Caen! 


Eil fi E f 








Het was op die dag dat Spence Avis 
weer de zenuwen kreeg! 


kc en e ne 
ed lll, r 
gaan schieten! ledek- e 

een moet nu maar 


voor zichzelf zor- 


De paniek ver- 
spreidde zich! 


me niet achter! 
Kom terug! 


moet hieruit 
zien te 
komen! 











Benny Macanns angst kende geen grenzen meer! 
Maar plotseling kwam hij weer tot zichzelf en 
hij hersteide zich! 


Verdomme! 
Je zal vechten…of ik 
schiet je neer! 











Luitenant! Dat 
kunt u niet doen! De Moffen 
kunnen elk moment gaan 
schieten! 

















naar je post 
terug! 






Vlug, Baby! 

Breng deze tank hiervan- 
daan! Ze beginnen beter 
te richten! 






Gas, chauffeur! 
Schutters, opgelet! Nap, 
neem jij de mitrailleur 

áchter! 


Naar links, Baby! 
Naar links! 


Prima, Sergeant! 


Goedzol Blijf doorrijden, 
Baby! Voorzichtig met de an- 
deren! 





laar, ondanks al zijn pogingen slaagde 
de chauffeur van de Sherman er toch 
niet in buiten de vuurlijn te komen! 





Baby Cedar sneuvelde 
terwijl hij zijn plicht 
deed! 
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geren! Neemt u mij 
plaats in, Luit! 








Vijf graden naar rechts! 
Spence Avis voelde | Zakken met je vuurhoek! 
langzamerhand zijn NU! VUUR! 
moed terugkeren 
en hij dacht er 
niet meer aan te 
ontsnappen! 


Maar zijn offer was 
niet vergeefs geweest! 

















Ik reken op 
Bayerlins tanks om de 
aanval van de vijand te 
stuiten! 





Meyer en Hausser hadden het goed 
gezien, want Berlijn vertrouwde het 
bevel over de sektor toe aan Von Kluge 









Op 29 juni 1944 hield Bayerlins pantser- 
divisie inderdaad het Britse offensief tegen! 





Uw tank 
moet over een uur 
weer bruikbaar zijn, 


En nu zijn we 
nog maar met Z'n drie- 


Vervloekte zuiplap! 
Ik zou je wel willen… 


Laat ‘rm met rust, 
Sergeant! Er is nog maar één 
drupje over! En als dat weg is, zal- 
ie alleen, zonder z'n alcohol moete 
vechten! 





Bayerlins tanks straften Montgomery's 
pantserdivisie flink af…en het offen- 
| sief werd lamgelegd! 











n nog maar € n 
Ee DO maar den ding De Orne is te breed 
doen…de Orne oversteken en de vijand u 
i - en te diep! 
bij verrassing van achteren aanvallen 


brug van Saint Raphael 
is nog niet vernietigd! Dat 
geeft ons een kans! 


De tanks van de Tweede Divisie verlieten het slagveld! Ze maakten 
een omtrekkende beweging en gingen op volle snelheid op de brug 
van Saint Raphael af! 










Bij het zien 
van het vuur 
kte 
rgeant 
revor totaal : 
gamer: geant! We halen het 
wel! Zal je zien! 









Neel Nee! Dat 
niet nóg 's! 





















Wat is er, Nap? Wij zijn 
de voorsten! Zo houden we de 
anderen op! 


Plotseling stond de 
tank stil! 





Luit. 
ik.ik moet een 
borrel hebben! 







Hoor ‘s! Ik heb de ke 


zenuwen gehad sinds ik in deze 
rottank kroop! Maar het sukses van de 
divisie is verdorie veel belangrijker dan 
onze vervloekte lafheid! Ga nu 


Het was een vreselijke bezoeking en een verschrikkelijke test voor de 
drie mannen! 


Langzamerhand nam de snelheid van de Sherman toe! Vanwege de 
omringende vlammen was het kantje-boord of ze het zouden halen! 





Maar ze bereikten de overkant van de Orne! 


Verrek, Luit! 
Ik dacht dat we met een 
klap de lucht inge - 
gaan zouden zijn! 





En Von Kluge besefte te laat dat Bayer- 
lins pantserdivisie in eerr onvermijdelijke 
val zou lopen! Hij blafte een bevel! 


Geef opdracht dat 
onze tanks naar Saint Lo 
terugtrekken! 


Dat besluit zou fataal blijken 
te zijn voor de Duitsers! 





Maar de verdediging van de stad werd toevertrouwd aan een toe- 
gewijde strijder… Sievers, kommandant van de 16de Divisie! 


vechten tot het 
bittere einde! 


Begin juli zetten de Britten de 
aanval op Caen in! 


terugtrekken! 
AANVALLEN! 





Ze liepen regelrecht in een 
barriere van wit heet lood! 


Dappere Britse troepen offerden 
hun leven op… alles ten bate van 


de vrijheid! 





Als er ooit een hel bestond 


‚dan was het CAEN wel! 





Maar waarom verweerden de Duit- FEVER! 
sers zich zo hardnekkig? Was dat op 
dit punt van de invasie zo essentieel? 


loogstwaarschijnlijk besefte Hitler de omvang 
an de geallieerde hulpbronnen niet! Aan de 
e kant overschatte hij misschien z'n strijdkrach- 
en in de Atlantische sektor, en aan de andere 
mg 27! meende hij waarschijnlijk dat de landing in 
lormandië meer een oefen-manoeuvre was dan 
en totaal offensief! 


A he) | 





Tanks! We kunnen 
ze niet tegenhouden! 


” En ik ben blij 
dat ik niet dronken ben, 
Luit! Het is geweldig te 
ontdekken dat ik geen 
whisky meer nodig heb 
om moed te krijgen | 


ij 


Tu 


















Maar het gevecht was bij |N 
lange na nog niet voorbij! 





zullen de over- WZ 
winning zwaar 
moeten bezu- 
ren! 


Zi 


Als 
ik moet sterven, 


dan liever in de open 
lucht! 


Het vuur! Ik 
wist wel dat dit zou gebeuren! 
Het is onmogelijk die vloek te 

ontlopen! 

















Jongens, 


laat me niet in de 
steek! 












Daar waren ze nu! Een kameraad stond op het punt een 
helse dood te sterven, en de beide mannen werden gekweld 
door hun fobieën...vuur en paniek in een gesloten ruimte! 

Het was het beslissende moment van hun leven! 


Maar ze hoefden er niet over na te denken! Zorg voor 
Ze zetten zich over hun angsten heen en Nap, Sergeant! Ik 
hielpen hun vriend! maak wel ruim 
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Nou is het mijn 





Maar…de Sherman zou Benny 
Macanns graf worden! 


Hij is 
dood! En het is 
mijn schuld! 


Als hij niet 
achtergebleven was om 
ons te dekken…als ik niet 
om hulp geroepen had… 


Kalm aan, Nap! 

Het waren jouw kreten 
die de luitenant redden…en 
mij ook! Dacht je dat we 
ooit in vrede zouden kunne 
leven als we jou daarbinnen 
achtergelaten hadden? Hij 

mag dan dood zijn… maar 
voor-ie stierf is-ie zijn 
angst de baas geworden 








Op 9 juli 1944 bezette, na een maand meedogenloos vechten, het 
Britse leger Caen. Het Derde Rijk had zojuist z'n grootste fout ge- 
maakt, door een vijand te onderschatten die niet alleen wist hoe hij ! 
moest vechten op het slagveld, maar ook hoe hij z'n innerlijke strijd 
moest leveren…en toch nog winnen! 
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Waar wacht 
je nou nog op, Sergeant? 
Maak je geen zorgen over je 


maat! Daar wordt wel voor ge - 
zorgd! Voeg je bij je onder- 
deel! 


M'n onderdeel? 
Eh..ja, Kapitein! To 
uw orders, Sir! 
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